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M A G Y A R K U R I 
R é t s b ő l , P é n t e k e n , J u l i u s 1 24 - d i k é n .1818. 

N a g y B r i t a n n i a . 

A' L o n d o n i újságlevelek nagyob-
badon m é g mind a' választás ' nevezetes
ségeivel vannak tele: de e' n e m is tsuda, 
mert ily választás tsak hé t evi lendőben 
szokott egyszer esni. -

L o r d C a s t l e r e a g h viszszaerke-
zett I r landia ' D o w n nevű Grófságából , 
melynek képét ő már 21 esztendőktől fogva 
viseh a ' p a r l a m e n t u m ' alsó házában , 's 
a' hol m o s t ismét szerentsésen véghez 
vitte a' maga választatását. A' nevezett 
Grófság két képviselőt szokott küldeni a' 
par lamentumba. A' m á s i k , kit ugyan ott 
választottak, Arthur H i l l , ki hasonló
képpen edd ig is tagja volt az alsó ház
nak. Ő a' Ministerekkel ellenkező rész
re tartozik. Hamar és könnyen véghez 
ment m i n d kettőjök' vá lasz tása , mint
hogy egy vetélkedő társok se ' találkozott.. 
Mikor vége lett a' választásnak szépen 
megköszönte Castlereagh is a' választók
nak, kik nagy számmai jelen voltak, hogy 
őtet i smét megt isz te l tek bizodalmokkaL 
Szavai közt ezek is elő fordul tak : — „Az . 
én t iszteletreméltó Collcgám,,ugy mond , 
Lord A r t h u r - H i l l , cs é n , külömbö-
2 0 politikai gondolkodású" emberek, v a 
gyunk:: de. m i n d ket tőnknek a ' köz : jó fo-
r ° g szemei^ előtt.. Az igasság t s ak i l l en -

és• mérsékle t i tusakodás által jöhet 
Jogosságra . A' mi engem ' i l l e t , azzal 
mzelkedek magamnak, hogy minden tse--
, c k c d e t c i m e l betsületes pr incípiumokkal 
m e £ c g y g y e z ő l e g tet tem, 's a' tartozó s z á m 
adástól soha se' f é l t e m . " 

A' Ministerekkel ellenkező résznek 
egy tehetős tagja Sir P h i 1 i p s Richárd, 
a' ki valaha London i politziai fő Bíró 
v o l t , hogy a' népet a' mos tan i választás' 
munká jához , előre 's annyival is jobban 
elkészí thesse, egy kis könyvel nyomtat-
ta to t t -k i , ily czím a la t t : A választási 

jussal biró emberek* szániára való 
A r a n y R e g u l á k . Hogy ezt mindenek 
anná l könnyebben megszerezhessék, na
gyon o l t son , t supa bagat teláér t , adatta ; 
6000 exemplárt nyomtat ta tot t belőlle. Az.. 

. ő a r a n y r é g u l á j i r o l átaljában ítél
ni l ehe t azon egyből , mel ly a' Prokurá-
torokat J s a* Bankósokat i l l e t i : :— „ E g y 

. Jur is tá t se* váíoszszatok, úgy mond. Az 
Advokátusok, a* lévén szokássok, hogy 
ta lentumaikat minden résznek eladják, 
végezetre minden érzékenységeiket elvesz
tik az igasság eránt , ' s v a l a m i n t a' dolog 
mel le t t , úgy annak ellenére is, egyforma 
könnyűséggel beszéllnek. Bankósokat és 
egyéb féle Spekulánsokat se ' váíoszsza
tok. Ezeknek bálványa az a rany: ped ig 
két u rnák :nem lehet szolgálni . Ezek tsak 
azért kivánnyák; a' pa r lamentumba .való 
b e l é p h e t é s t h o g y kezeikkel a' kintstár 
pénzes zsákjába kapargá lhassanak ." 

. A' H í i n t" beszédeiben mellyeket a' 
választás* hcllyén a' néphez intézett; egye
bek között, ezen hasonlatossággal való 
élést is méltónak: tar tot ták a' közönséges 
levelek a' megjegyzésre :" — „ Kn, ugy 
mond H u n t , a' magam kevés voksoló ' 
embere immel is szerentscsnek tartom ma
gamat; 84-re telt voksolóbarátaimnak szá
n r a , ped ig én mesterséggel egygyet sc ' 

) ( * 



bereslem. Ha Sodoniában és Gomorhá-
ban bét igaz embereknél többek n e m ta
láltattak : i m , én Wes tmins te rben 84-
gyet t a lá l t am!" — Nagy katzagásra adot t 
ezen beszéde áltab alkalmatosságot. 

Ugyantsak ő , igen rút ál lapotra ju
tott volt egyszer ezen váloszlási napok
ban az oráló alkotmányon. Az 01 ) s e r 
v é r nevü Zsurnálnak kiadójit molskol -
ván, 's egygyik ezek 'közzül, D o w l i n g 
nevű , éppen ott közel állván elvesztette 
á' türedelroét , 's a' kezébe korbá ts lé-
ven felszalad az a lko tmányra , 's a' nc'p' 
Orátorát hatolni bezdi. De H u n t is 
oly szerenlsés vo l t , hogy egy Siketncma 
testvére, egy jóforma lenycrcstalpas le
gény, látván a' testvére bajá t , megkap
ta üstökön D o w n i n g e t , 's úgy b á n t vei-
l e , hogy véres fővel szállotl-le az- alkot
mányról. —- Az ilyen történet n e m újság 
a' választás' napjain. , 

Az efféle veszekedéseket m á r m o s t , 
minekutánna a' választások e lvégződtek, 
minden féle vendégségek, vigadozások, ' s 
győzedelmi pompával való széllyeljárások, 
Bachus ' ihnepei váltották-fel. Itt követ
kezik ezek közzül is vagy ket tőnek le
írása. . 

Midőn Jul . 4-dikén a' W e s i m i n s l e r i 
választás' hel lyén a' nagy munka elvég
ződött vo lna , onné t S i r S á m u e l R o 
m i l l y , barátjai által kisértetvén, egye
nesen m e n t azon győzedelmi szekérhez , 
melly ott n e m meszsze várokozott. Ez 
egy oly készülelü fedeletlen h in tó v a l a , 
melynek fedele hellyébe egy igen szép 
ízléssel készült menyezetet helyheztet tek. 
Az egész szekér és menyezet , m i n d e n 
készületeivel egyetemben tzifrán és gaz-, 
dagon meg volt pántlikázva é g szín kek 
pántlikával, fej ér és halavány sárga ve
gyítéssel. Ilyen kalap tsukrokkal (kokár
dákkal) ékeskedett az egész kisérő sereg
ben m i n d e n , a' ki magá t á' Romilly Sá
muel barátjának tartot ta . A' szekérnek 
bet szegleteiben egyegy aranyos figura 

volt f e l á l l í t t a tva , mellyek közzül egy. 
gyík a' S z a b a á s á g o i, másik az I g a s . 
s á g o t ábrázo l ta . R o m i 1 l y mellett i 
szekérben ü l tek , Lord H o w a r d , Smitlt 
és W i s h a r t . Mindjá r t u tánna sok lova
gok . ' s ezek u t á n meg több hintós gaval-
lerok köve tkez tek , kik közt számos Lor
dok is nevez te tnek - m e g , min t Stan
l e y , S e f t o n ' s m á s o k , és egyéb nagy 
u r a k , m i n t T h i e r n c y , Calkraft, Bennet, 
D o u g l a s , W i l s o n Róber t , e's sok mások 
R o m i l l y a' proezcssió alatt néhányszor 
felállott a' szekérben az ülőhelyre'sbe
szédeket 's köszönete t intézett a' nép
h e z , bogy reá voksoltak. Minden ma
gaviselete nyi lván mula t ta , hogy nagyon 
meg van e légedve a' választással. Az 
utzákön, mc l lyeken a' sereg végigment, 
szc 'pöllözclü aszszonyságok lepteb-el az 
ablakokal ' s m i n d a' Roniilly'szincvel ékes
kedtek. M i k o r a' Királyi kastélyok előtt, 
milyenek a' Cnr l lonhousc \s James palo
ták , e lmen t a' s e r e g , megállván, a ncp 
mindanny i szor há rmas h u r r á t kiáltott. 

' Végre a' L o r d C a w c n á i s h kastélyába 
_mcnt-bc az egesz sereg, a 'k i fényes ven

dégséggel vár ta a' vigadózókat. Estvére 
az egész város c l t scmiesedeU, és sohot 
semmi l á rma n e m tör tént . 

A' B o u r d e t t győzedelmi proezcs-
siója Jú l ius ' i3-dikára volt rendeltetve. 
Számára egy r eg i időbéli ízlés szeren 
álltatott győzede lmi szekeret készíteti* 
Hogy ezt a ' p o m p á t is gazdag vendégség 
cs nevezetes egéssegivások fogják b e r e 

keszleni , ezt eml i í en i se ' szükség. , 
A' Scná tor T h o r p ' barátjai - is» * 

" ki London Ó - v á r o s a ' egygyik M P v l S £ ^ n 

jévé vá l a sz t a to t t , megül lek már níig}'0^ 
fényes vendégségge l az úgynevezett Lo^ 
donfogadóház ' szálájában, a ' n i a S ° M ?

r a . 
zedelmi öröminnepjeke t . Estvéli 
tájban S u s s e x ő Királyi H e r t z e g - ^ 
is m e g j e l e n t , L o r d Ho t l anda l , i n . 
manná i és roásobbal, kik magokat s» 
nyájan az úgynevezett I n d e p e 



embereit közzé számlál ják, a' vigadozók' 
seregében. A' Királyi Hertzeg váloszta-
tot t -ki , bogy a' vendégeskedés alatt az 
előlülőséget viselje, ki is ezért köszöne
tét megtévén 's az asztal - fő mellé leül
v é n , u tánna a' vendégek is leteleped
tek. Az egésségivások a' Királyért , a' 
Régens Prin'czért, 's a' Királyi família' 
egyéb tagjaiért való szerentséltetéseken 
kezdődtek. A' Princz L o n d o n Ó-városá
ért 's annak kereskedése ' virágzásárt 
ivutt. Azután a' T h o r p ' magasztalásá
ra tar to t t beszédet , m in t a' ki nem tsak 
tsak az ő jó úgy eránt viseltető b ivsége , 
hanem e 'me l l e i t azért is érdemes ezen 
megt i sz te l te tés re , hogy annak a ' b e t s ü -
letes hazafi Senátornak a' fi j a , a' kivel 
a ' b o l d o g emlékezetű F o k s , holtanap
jáig szakadatlan bará tságban élt. Ezen 
alkalmatossággal újabban bizonyossá tet
te a' Királyi Hertzeg ezen társaságot af
felöl , hogy ő , valamint eddig úgy en-
nekutánna is ál lhatatos oltalma-sója fog 
a' szabadságnak 's polgár társai javának 
lenni . — „Ha a' Kororia , így szollott ó' 
Királyi Her tzegsége , a' n é p ' jusait és 
szabadságát véde lmezi , így örökre meg
őrzi a' nép is a' Korona ' szabadságát 's 
boldogságát . ' 1 — Ezen nyilatkoztatásó-
kat hoszszas örvendezés és helybehagyó 
kiáltozás követte. Azután ily pohárkö
szönést jo'vallott a'. Princz : — ,,A' Par
lamentum' . refo'rmáltatásáért! Adja Isten 
ezen . szerentsés tör ténetnek minél ha
marább lejéndő elhövetkezéset , hogy ez 
által a' népnek a' maga jusaival cs sza
badságaivalvaló élés, megszereztessék,!" 
Ezt is hoszszas helybehagyó kiáltások 
követték. Azután L o r d Hollandért , W o o -
de r t , ' s a' Magis t rá tus ' egyéb jó hazafi f 

tagjáért ittak , kik ezen megtisztel te
tésért minnyájan megköszönő beszédeket 
mtézlek a' Princzhez m i n t elölülőhöz. 
'— Az efféle vendégségek még néhány 
napokig fognak tartani L o n d o n b a n , sőt 
* z egész országban.. 

S p a n y o l ' O r s z á g . 

K a d j k s b a n felni kezdetlek a' ke
r e skedők , azért hogy egy hajós tso-
p o r t , mellyet terhelve Havannából vár
t a k , még meg nem érkezett vala , pedig 
m á r 49 nap ja , hogy útnak indult, 's 
úgy vették észre , hogy néhány prédáló 
hajók ólálkodnak e l l e n e , mellyek. min
den előltalált hajót mcgvisgálnak. 

Az Amerikai Spanyol plántatar tomá-
nyoknak jelenvaló állapotjokrol ilyen .elő
adást olvasunk a 'közönséges levelekben, 
H u - m b ó i d n a k : léirása szerént.: — 

C h idi , keskeny ország, mellyel egy
felől a' Déli Oceánus , más felől az An-
d e s hegyek határoznak, mcily hegyeken 
a' vitéz M a r t i n Generális tört legelő
ször ú ta t , 's a' mellyek addig járhatat
lanoknak tartattak. C h i l i n e k 7 5 0 , 0 0 0 
lakosai vannak , kik közt 5oo,ooo Szere-
tsenek, i5o ,ooo Enropaifejér , 's ugyanan
nyi kortsos, m inden fé l e vegyes szinü, em
berek találtatnak. Ezek a' tenger ' mel-

-lyékeit lakják. A' hegyi lakosok közön
ségesen Indusoknak neveztetnek. Ezek 
a' régi törzsök nemzetek : de a' kikről 
m é g kévéset lehet tudn i és i rn i , m e r i 
m é g nintsenek meghódol ta tva . Chilinek 
sok arany és ezüst gazdag bányáji vágy
nak. Az.insurrek.tzió ugyan itt is eléggé 
meggyökeresedett , 's az Ország magának 
O ' - H i g g ' i n s nevű fő Igazgató, alatt kö
zönséges Congressust tsinált : de még 
se látszik itt az-insurrektzió oly bizonyos 
lábon á l lan i , m in t Buenos - Ayrcsben,-
rész szerént a' Szeretseneknck nagy szá
ma , rész szerént az említett ' I n d u s 
nemzetek miatt , ha tsak valahogy a' ten
geri vidékek' lakosaival ezek: is öszszc 
nem barátkoznak. — Ú j - G r a n a d á n a k 
megtar thalása , felettébb fontos lenne Spa
nyolországra nézve, nem annyira gazdag 
arany bányájiér t , . mint legfőbbképpen 
azé r t , hogy-itt van a' Spanyoloknak a-/; 
o P e r u v a l való közösülc'ssck' útja,. U j -
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Granada' lakosainak számát két mi i lóra 
teszik. Áll h á r o m tar tományokból , u. m: 
Panamábó l , tulajdonképpenyaló Új-Gra-
nadábo l , és Oui tóbol . A' revolútzió már 
1810-ban kiütöt t volt Ou i tóban ; Pana
mában m é g ma se ' látszik nagyon meg-
gyökeresedye l enn i ; annyival erőssebben 
megfundálva lenni látszik a' tulajdon
képpen való Új -Granadának azon Kapi
tányságaiban, mellyek Veneczuelával ha
tárosok, a' m i l y e n e k C a r t h a g e n a és 
F é . 'De m é g ezekben is m i n d e n ü t t so
kan ta lá l ta tnak, a' kik Spanyolországgal 
tartanak. .Ez az o k a , hogy M o r i l l o 
meghódol ta that ta volt inagyon véres ve
rekedések áltál a' : C u n d i n a m o n a i 
Respublikát, mel lyet azonközben m á r is- , 
mét elvettek tőllc az Insurgensek. Áltál
jában vévén legkevesebbé féltheti Spar, 
nyolország ;a' revolútzió mia t t való el
vesztéstől , új Spanyolországot , Guati-
m á i á t , P e r u t , Új-Granadának egy részét 
nevezetesen P a n a m á t , és H a v a n n á t , 
melly az ő kereskedésének közepe' pont 
ja , ; , s ő hozzá folytában hűséges mara 
dott. A' m i ped ig {Veneczuelat 's Bue
nos -Ayrest - i l l e t i , ezeket m á r bajosan 
téritheti viszsza a' m a g a urada lma a l á , 
ha tsak valami vélet len .történet .által 
nem segittetik b e n n e . Ezeknek elvesz
tésé legkönnyebben is eshetne neki, m i n t 
hogy ezek az arany és ezüst .dolgában 
n e m gazdagok: tsak jövendőre nézve n e 
lenne káros ezeknek elvesztése is, a' t öb 
bekhez való .befolyás amiatt/" 

S t. D o m i n g o. 

A' Király H e n r ik , 's Boyer az E lő l 
ü l ő , még eddig semmit se ' új í tot tak 
egymás .ellen." Henrik még m i n d »a' m a 
ga fellegvárának megerőssi t te tésén dol 
gozik, melynek ..-mivoltát m e g lehet tsak 
ez egyből Í t é ln i , hogy ez már 3oo ágyú
val van megrakva, mellyek közzül a' lég
ii issebbbek 24 fontosok; 20,000 ember re 
yaló eleséget % ' r u h á i halmaztatott abba 

öszsze, oly nagyok a' magázinumai . Ez 
vár nék i u t o l s ó m e n e d é k ü l fog szolgálni 
ha va lamel ly hadakozásban szerentsétlen 
leszen. C a p városának felépíttetésén, 
mellyet a' F ran tz iák öszsze ágyuzláttak, 
nem iparkodik . A' szép házak öszsze-
omolva á l lanak. A ' m i a 'Henr ik ország, 
lása m ó d j á t i l l e t i , e' nagyon kegyetlén; 
rolla el l ehe t m o n d a n i , hogy vas paltzá-
val u ra lkod ik . N e m nagy hibáért agyon 
löveti vagy ha lá l r a kosbátsoltatja az em
berei t . — M i n d ezeket egy szabad Ame
rikai e m b e r írja fe lő l ié , a' ki nem ré-

,gcn jár t C a p b a n , vagy Capstadtban, az 
6 fő vá rosában , mel ly m o s t Cap - Henri
nek neveztet ik. (Hanem mikor ilyeneket 

-olvas H e n r i k felől az e m b e r , nein le-
-het, hogy n é m e l y k o r eszibe ne jusson á 
mit ő á ' m ú l t új esztendeji prokíamatzió-
jában megjegyzet t vol t : hogy rolla sok 
olyant .irnak 's h i r le lnck el az ő ellen-

tségci , a ' m i n e m m i n d igaz). 

O r o s z B i r o d a l o m . 
Sándor Császár ilyen rendelést kül* 

;dött ezen e sz t endőben Április ' 4 - diken 
,az Igazgató S e n á t u s h o n : — " 

„ A n n a k h a l l á s á r a , hogy a' Minő
ik i kormányozószék alatt a' M o s i r s K ' 
k e r ü l e t b e n n é m c l l y parasztok szörnyen el
szegényedtek , ' s 1 8 1 7 - b e n kenyér'dol-

-gában nagy szükséget szenvedték vobiay 
Ttnegparantsoltuk, hogy a' dolog ott hely
ben haladék né lkü l visgáltassék-meg. 
visgálódásbol úgy jött-ki a' dolog , hogy 
néme l lyb i r t okosoknak parasztjaik, a r ° s * 

- t e rmés , n x a r h a d ö g , a' főldmivelésre | 
vántató lovak' do lgában való fogyatkozás* 
's egyéb szerentsc t lenségck miat t arra• 
^ " - ' g re j u t o t t a k , hogy n e m l é v é n " 

nek, ko rpá t , szalmát, 's -hárlsfaiev 
ínség 

egyénei:, k o r p á t 
:elt.. 

-ség me l l e t t őket a' bir tokosok. ' ' s 
let elegyítet tek a' kenyérbe , a\n\eÜl^. 

dánsok nagy dolgoztatással 's e^f'^i. 
te rhe l ték ; több napokig dotjí on is dok 

tatták őke t , m i n t az inventár ium 
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ta , a ' dohot és deget főzésre oly sok g e n d ő gabonájok n i n l s e n , az illy b i r ío -
forgátsot 's nyírfát adtak e le jékbe, hogy "kokból a' gabonát k ivinni , vagy abból 
ezen m u n k á t az u raság ' dolgára rendel - pál inkát főzetni, n e m szabad, min t e z t , 
letett napokon el n e m végezhetvén, sok az 1807/ben Aug. 27-dikén kijött Rende-
napokon a' magok dolgaikat kellett el- lés tilalmazza. — 4 ) Ha ennekutánna 
hagyniok ; mikor lent 's kender t adtak né- észre fog vé te t t e tn i , hogy a'. birtokosok 
kiek.a' kidolgozásra (t i lolásra, hehelcsre a' parasztoknak gabonával .való felsegit-
's a' többi> , a'; kikészítés u tán többet ki- tetéssekben restesek, ezen esetben a 'má-
vántak viszsza tő l lök , m i n t a' kidolgoz- gok kötelességeiket elmulasztóktol , mip t 
ni odaadot tból kikerülhetet t ; hogy a ' m a - a' m i 1811 - ben Febr . 21 - dikén költ 

.gok .malmaikon ő r ö l h e s s e n e k - a ' p a r a s z - Rendclcsűrtk~-tartja, "jószágaikat el kell 
tok , m e g nem engedték nékiek, a z é r t , v e n n i , 's az Országlószék' gazdálkodása 

• hogy az .örölésért az á rendátoraknák fi- alá kell adni, — 5) Az urasági m u n k á t 
zessenek ; vagyonaiknak szabad : 's tettzé- n e m Szabad egyéb mapokon tétetni , azok-
sekszerént való eladását megti l tot ták né- n á l , -mellyek az inventár iumban m e g h a 
lnék, vagy ; legalább arra kénszeritették tároztatvá vannak. — 6) A' dohot ége-
őket, hogy az á rendátorok ' vesztését for- tésre való rforgáts-, ' s a' dcgctolvasztásra 
di t tsák-meg; sót is. többet vásárolni kén- való myír- készittés , tsak abban á' mér -
szeritették őket az u raságok 'magaz inumá- stekben kívántassuk a' pa rasz tok tó l , m i n t 
b o l , m i n t a ' .menny i r e szükségek le t t a' Felsőség ^ e l r e n d e l t e . — 7) A' gazdasá-
volna, 's drágábban min t másu t t vehették gi tiszteknek t ü t á t t a s s é k - m e g a' p arasz
volna. , t o k ' k e m é n y megbüntettetésE, kivált ha 

„ H o g y énnekutánna a' birtokosok- óllyán kivánságokat n e m itelyesitenek, 
nak ' s árehdátoroknak ezen elnyomó bá- melyre , n in tsenere jek ; ha hifoáznalí, gyen-
nása ' módja meggátol ta thassák, már meg- gén büntessckmegőket j ' s ha~ennékutánha 
tétet tek a' nevezett kerüle tben a' szüksé-: ezen tebintetben a' rparasztok -a' Risztek 
ges rende lések , mellyek következő pon- ' e l lenpanaszóln i fognak,az i lyeneké t s z a m -
tokboi álLanak: 7 . -adásTa vonni 's 'hivalal joktol is megfosz-

1) Ha valamelly bir tokosnak vagy tani köteleztetik a' bir tokos vagy tulajdo-
áréndásnak falujában annyi gabona n e m nos . — 8) Ha valamelly paraszt az u r ' 
ta lá l ta t ik , hogy a' parasztok azon esz- dolga alatt megbe tegsz ik , vagy a ' m u n -
tendőben abból m e g é l h e s s e n e k , 's téli kában az cssősidő által meggátoltat ik: így,, 
és tavaszi vetésre is e legendő . jnsson: a' az első esetben, a ' m u n k á b ó l el kell őtet 
bir tokosok 's árendások köteleztetnek á' bo t sá t an i , ' s be tegségének napja i t ,nem 
magok ' tulajdonából adni a' parasztok- kell úgy t a r t a n i , m i n t :ha ő azokon az 
nak , 's ha magoknak se ' l e n n e , venni <ura' dolgát m e g n e m tette v o l n a , - m e r t 
tartoznak. — -.2)' Ha a' parasztnak nin- ő. enirek nem o k a ; így ' sz in tén , a' máso-
tsen marhája a' szántásvetésre, a ' jószág ' " .dik esetben i s , h a az esső miatt az ur;' 
birtokosa köteleztetik a' paraszt ' szántó- -dolgáról elbotsát tat ik, azt ;más j zben ki-
földjeit az egész "falubél i több parasz- pó to ln i nem tartozik. •—. 9 ) Átaljában a' 
tok' közönsége/ál ta l megmivel te tni , ' s az ;parasztokat tsak .a' törvényesen.meghatá-
ezen munkára fordíttódó napokat az ura- 'rozlatott n a p o k o n , más napokon éppen 
ságnak tartozó m u n k á s napok ' számából n e m , 's vasárnapokon se szabad, ' yala-

• k ivonn i , 's ezen munkánake lvcgződésé - melly dologra kenszeri teni . — . 1 0 ) Nem 
j g m inden egyéb m u n k á t félbe hagyni , kell megti l tani nék iek , hogy "házaiknál 
— •'») Valameddig a' parasztoknak ele- találtató kézimalmaikban gabonáikat meg-
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őrölhessék, 's n e m kell őket arra kén-
Vszeriteni," hogy a' Zsiuóárcndások' mal-

maikbamen"nyenekörleni ,hogy az őr lésér t 
pénzt vagy gabonát fizessenek. — . 1 1 ) . 
A' birtokosok' exekútzióját, melly ál tal 
a' parasztokat arra kénszerit ik, hogy a' 
Zsidók' kívánságaiknak tegyenek e l e g e t , 
és a'.melly igen veszedelmes azért, hogy 
e' miatt ők utolsó terméseiket is e ladni 
kéntelenittetnek, el kell tör leni . — 12) 
Meg kell engedni a' parasz toknak, hogy 
terméseiket ott és annak adhassák-e l , a' 
hol és.a' kinek tet tzik, melly szabadság 
eddig nékiek, némelly• hellyckcn , m e g 
volt tiltva. — i5 ) Legszorosabban m e g 
kell tiltani az t , hogy a ' .parasztok azon 
szabadságban, hogy a' sót ott cs úgy 
vehessék, a' ho l t e l i z ik , és 0' m i n t ve
he t ik , telyességgel •'ne akadálytattassa-
nak. — i4 ) V é g r e , a' ' á idó korlsma-
árendásoknak m e g nem kell e n g e d n i , 
hogy a' parasz toknak , i n t e re s re , pénzt 
vagy pálinkát köl tsönözzenck, 's ezért 
tőllök, marhá t vagy nékiek a'mezei munká 
hoz szükséges egyéb valamit , elvegye
nek.—-

„ M i d ő n m i a' M o s i r s k i kerü le t i 
Szegény parasztság ' terhes sorsának kön-
nvebbitésére kiadott minden rende lése
inket megerőssi t jük , egyszersmind pa-
ran tsp l juk , bogy ugyan azok n e m ' t s a k 
a' Minski , h a n e m a' Lengyelországtól 
Szerzett m i n d e n egyéb tartományokra, is 
luterjesztessenek, 's az azoknak pontos 
betöltet tetéssekre való szoros vigyázást, a' 
Kormányszéki Elöljárókra, ' kivál tképpen 

; pedig a' Kerületek' Marschaljaira 's a' 
tar tományok politziai t isztsége' tagjaira 
b izzuk, melly. u to lsók , abban az eset
ben , ha a' b i r tokosok ezen rendelé
seket nem telyesí tenék , arról a' Kor
mányozol Elöljárókat , tudósítani tartoz
nak , hogy azokkal, a' kik hibázni fog
nak, törvényesen bánni lehessen. Az 
Igazgató Senátus el ne mulassa ezen 

tekin te tben az i l lendő intézeteket me$ 
té te tni . " »' 

A' P ruszszus Ki rá ly , mikor TVib 
n á b a megérkeze t t , azonnal egy Orosa 
R e g e m e n t ' Obcrs t e r i formarubáját vet-
té-fel. M o s l u u J i a lóháton tartotta a' 
fényes b e m e n e t e l t , melynek alkalmatos
ságával a' Császár Pruszsziai Fekete Sas-
c z i m e r t , a ' Király pedig Orosz Sz. And-
ras-czimert hordoz lak . — Jun. 18-dikán 
fényes bá l lévén az Udva rná l , a'Király 
néhány fő aszszonyszcméllyekkel tánlzolt. 
— P c l c r s b u r g b a n n a g y készülete
ket tesznek a' Király' 's a' fija', a' Pruss-
szus K o r o n a ö r ö k ö s ' fogadtatássokra: de 
nem fognak sokáig ott m a r a d n i , mint
hogy Scp t cmbcr közepé rcmég Aachen-
b c szándékoznak érkezni. 

E l e g y e s D o l g o k . 

Dok to r G a 1 1, a' Koponyatudomány' 
(Crani logia ' ) t an í tó j a , kihirdette Paris
b a n , hogy Jul ius ' o, - diliétől fogva is
mét lclzkcket ád ezen tudományból. . A 
Cursus valami két hónapot fog tar
tani. • • 

Az Újságok' olvasóji emlékezhetnek 
a' F u c l d c s ' gyilkosai ' perének histó
riájában A r l . a b o s s c S á r 1 o t la nevű 
szép l e á n y r a , leiről úgy lá tszot t , bog)' 
a' B a s t i d e kedvese lett volna. Azt ír
ják fe lő l ié . , h o g y ez is hivatali kapó" 
egy Páris i nevezetes kávéstól, hogy« i e n / 
nyen hozza figurálisnak. — A' hasonló
képpen ezen pe rbő l esmeretes 1' i { r . c . 
R o z á l i á n a k , m i n i ir ják, nagyon) 0 

megy' a' do lga azon Párisi kávéházban*, 
melyben egy" időtől - fogva a' Crédenc/.i 
mellet t fő személyt jádzik. Hogv nagy^ 

• meg ne eről tesse magát , hé ten által t5'1 

négy n a p ' szokott figuránskodni. — ^ a í l 



s o n n c t még edd ig tsak. nem...vehetik 
reá, hogy hasonló ál lapotot ugyanlsak 
Parisban elfogadjon:, pedig nagyon sike
res í enne a' szolgálat. Min t i r tuk , ele
intén 1 0 0 , 0 0 0 Frankot ígérlek neki esz
t e n d ő r e ; most m á r 1 2 0 , 0 0 0 - ret iger az 
említett kávés gazda : m é g se ' múlat az 
aszszony semmi haj landóságot az •'•aján
lás'- elfogadásához. — Mit nem lesz' az 
e lő í té le t , a' hír, V n c ' v ! -

Egy Earát a' T r a p p i s t áh ' szer
zetéből, a 'Frantz ia Belső Min i s t e r 'meg
hatalmazására engedelmet nyert. a'. I^clső 
Rénusi Prefektustól , hogy egy'úgyneve
zett F r á t e r (felszenteletlcn Baráttól) kí
sér te tvén, 20 napokig az egész departa-
nientben alamisnát kéregethessen szer
zete' elpusztult apá tuságának felépíttető-, 
sére. . -, ' • 

• Az oskolai taní tásnak az a ' ' n e m e , 
melly szerént a' gyermekek az oskolák
b a n , egy felvigyázó íaníió alatt egymást 
tanít ják, 's erre nézve'• Költsönös• Ta
nításnak neveztethetik, 's a* melynek 
megtanulására Sándor Orosz Császár is 
embereket küldött Ang l i ába , a' hol ezen 
tanítási m ó d nagy divatjában van , mint 
látszik , Franlziaországba is be kapott. 
A' Fe lső Rénusi dapar tament ' Huszár 
Regement je ' Obcrsterc, Gróf C a s t e 11 a-
n e , ezt a' módot tartatja az alattalcvő 
katonagyermekek' t an í t t a tásában , 's pél
daadását mások is követni kezdet
tek. P o n t i v i v á r o s á b a n , hol a' Re
gementbél i gyermekek' oskolája ván, a' 
Polgármester ezen oskolába küldötte a' 
Város osko la 'mes tc ré t , hogy tanulja-meg 
ezen tanítási módot , 's állittsa-fel azt a' 
város ' oskolájában is. — Azt i r j ákezen ' 

t an í tás ' módjáról , hogy könnyebb is, ol-
Isóbb is ( t ehá t jobb i s ? ) mint a' regi 
m ó d . • . ' • ' • ' ' 

Orosz Kapitány K o t z c b u e , bi a' 
R u r i k Brigghajóval, a' múl t két esz
t endő t Asia'. keleti 's Amerika' nyúgot i , 
északi partjaik közö t t , oly visgálódás vé
gett löltötte-el , hogy valyon onnét mos- ' 
tan nem l e h e t n e - ó a' pólus ig felevezni, 
ezen tengert a' folyó esztendőben oda 
hagyván , nem regen a' Por tsmouthi ki
kötőhelyhez megérkezet t , 's onnét e' hó 
n a p ' elején Petcrsburg felé tovább indult. 
tJ tozássok'"nevezetességeiről semmit ki 
nem beszélitek ezen hajó' tisztjei Angliá
ban : nyomtatásban fognak ' nem s,óká 
minden t kiadni , a' mi t jónak tar tanak. 
Annyit észre lehetet t venni a' beszódjek-
b o l , ' hogy ők a' pólushoz .még tsak oly 
közel se' juthattak , m i n t azok , kik ő 
elöltök .próbát te t tek , ' és hogy nékiek 
semmi reménységek n in t sen , h o g y az az 
Angliai expeditzió is szerentsésebb lehes
s e n , melly Amerika' keleti 's Európa ' 
nyúgot i partjai közöl t , ' ugyan ezen pró
batéte l végett, az északi pólus felé folytatja 
evezését. 

B é t s. 

• . Császár és Király ő Felsége kegyel
mesen méltóztatot t E r d é l y b e n a 'Ko
losvári Lyceumban , m i n t Természet i > 
Nemzeti , és Polgári Törvényeket tani t tó , 
sok esztendőkig 's egész elkorosodásáig 
nagy haszonnal szolgál t , 's egy " idő
től fogva nyugodalomban e lő , Pro
fessor F o r t i n i K á r o 1 / An t a l urat , 
Királyi Taná t sos i Ti tu lussa l megtisz
telni . 

Száz forint hnszas pénzért, adtak Váltó czédulában : 
Juh 21-dikén 244Í — 22-dikén 243f — ző-dikán M*í — forintot. 



Hazai Dolgok és pgyéb Toldalékok. 

M a g y a r O r s z á g . 

Kassán Fő Tisztelendő B o d c n l ó s z 
M i h á l y ú r a' T . Kassai Ráptala i inak 
Kanonokja, Kazári Apátur , é rdemekke l 
tellyes életének 79-dik esztendejében Jú
l ius ' 6 - dikán éjfél tájban m e g h a l t . 

. Minthogy az egész nemzetet örven" 
deztető tör ténetekről í rnunk soha se ' ké
ső : t ebá tmi is folytatjuk, a 'Magyar , Deák, 
's: Német újságlevelek szerént a' Fe lséges 
Urunk 's Aszszonyunk Magyaországi ú to-
zássokat: —-

Zágráb Ju l , i -ső napján. Rég i óhaj
tásunk bétel lyesedet t , . ' s boldogí tó ö röm 
lcpte-el sziveinket, m i d ő n meghal lot tuk, , 
bogy a' Cs. Kir. F'elségek városunkhoz 
közelítenek. Diszes elfogadásokra Jú
n i u s 27-dikén, regge l öszszc gyűltek H o r 
v á t h , és T ó t Országoknak RendeL A' 
gyülekezetnek helye a 1 Ns. Vármegye há 
za vala,, a' ho l számos. Magyarok is m e g 
jelentek, hogy; őF>lségeke t jnenné l e lőbb 
tisztelhessék.. A' ; közönséges hivatalke--
l iek is a',' magok .tiszti, helyeiken egybe
gyülekezvén ,, úgy/ várták a! jeladást ő 
Felségeknek jöveteléről. . Délután i i óra-. 
ko r lett szerentsénk a' Felséges Vendé
g e k h e z ^ kiket, a' városi Taná ts a' város 
végén gyönyörű d iada lmi kapuná l foga
dot t ; hol a'" városnak- Bírája méíy aláza--
tosságú köszöntéssel oda^ nyújtotta a' v á 
rosnak kultsait . , A' 'hoszszúíUtzán, 's a*' 
kő kapunak,nevezett ; kapunál két; sorban. 
Álló', katonaság között: h alkal jöttek a'. F e l 
ségek , 's az; alatt: a* harangok zengése.-
's.. az ágyuk; dörgése - hasopatta; a'.' leve
gőt., Ói Felségek az- Ország házánál mé l 
tóztattak megszaj lan i , , ho l az:Országnak, 
Rendéi az-lgazgatóhiyataloknakí Tiszt jei , , 
és a'. Kir.. Akadémia; egygyütt várták V 
köszöntötték a ' 'Felségeket . . Még a z n a p . 

délután 5 ó r a k o r mél tóz ta to t t a' Felsé. 
ges Császár m e g e n g e d n i , h o g y különkö. 
lön az O r s z á g n a k R e n d é i , az Igazgató 
hivataloknak, és a' Kir. Akadémiának Ta-
nitóji b e m u t a t t a s s a n a k . Más nap reggel 
a' Fels . Császár több közönséges Intéze
teket m e g l á t o g a t o t t ; dé lu tán pedig kü
lönösen ha lga t t a -meg , kik elejébe kíván
koztak. Es tve az cgeVz város díszesen 
ki volt v i lágosí tva . — Mel ly tiszteletté-
teleket n e m .tsak kegycsen fogadni mél
tóztattak a ' Fe l ségek , h a n e m a' városnak 
főbb u tzá i t h i n t ó n m e g is já r tak , 's a' 
lángoló tüzekben alat tvalóiknak hív sze
retetét gyönyörködve nézték. A' Felsé
geknek h in ta já t 6 0 - n á l t ebb Uraságok' 
hintaji követték. Jú l ius ' 29 -d ikén reg
gel a' Fe l séges Udva r egész fényességgel 
a' Püspöki fő t e m p l o m b a m e n t , a' kö
zönséges Is teni t iszteletre . Estve Zá
grábi Püsp ökVcrhoválz Maximil ián ő Ex« 
ceücnlz iá ja , a' püspöki lakó hellyén fé
nyes mu la t s ágo t ado t t ő Felségek kedvi-
ért., A ' g a z d a g k é s z ü l e t e k , a' válogatott 
vendégek , a' köz ö röm ezimerezték az 
i n n e p e t , me l lynek egyik tetzetős része 
abból ál lot t , b o g y 32 pár F'ő Rendű sze
mélyek az Országbe l i Nemzetnek külömb
külömb, ö l töze te iben különösen kiáltot
tak, , és a' Kolo n e v ü nemzet i tántzot ví
gan eljárták., Jú l i u s ' ' 3 o - d i k á n előbb 0 
Felsége a'' C s á s z á r , azután a' Felséges 
Császárné m a s o k t a t ó , és nevelő Inteze
teken kívül kü lönösen meglátogatták á 
Kir. A ^ - J é m i á t , ' s annak minden>W> 
részeit egész- mege légedésse l szemléltek-
Délu tán i smé t aud ien tz i ák .vo l t ak , estve 
ped ig megje len tek a' Felségek, a' Th e " 
á t r o m b a n , ' s a ' j á t é k , darabot egész vé
gig megvár ták . , \ M a ^ e g g e b 7 órakor vá
rasd felé,- á ldása ink; között tovább utaz
tak: kegyes leereszkexléseknek a ; ' s ^ c s.. 
ges.jóltévQségeknek, ná lunk sok nyomai 
hagyván., íFotytalásaíkövetkezifo-


